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Miura in den 60er Jahren und den Countach in den 7oer-und SoerJahren bedeute-

te dies elnen starken TendeinfluB. Es sntwickelte sich eine Bivalität zwischen Lam-

borghini und Ferrari um die AusTeichnung 'Eas schnellste Auto der Welt" zu besit'

zen. Der Wettbewsrb zwischen Miura via Daytone, Countach via 51288 und Testa

Bossa war lenggndär. oas Kaossericstyling, entworfen von Bertone in den 70€r

Jahren, war immer noch sehr futurlstisch mit den vertlkal zu öltnenden Türen als
einer der herausragsnden Eigenschaften des Countach. Der Basls-GrundriB des

600 Vl2 DOHGMotors wurde niemals rerändert. Oor LP400 hatte einen 3929 ccm
375 PS/80@ RPM-Motor, der LP400 hatle grüBere Reiten und vergröBerte StoBstan.

gen. D€r LP5OoS hatte einen 4754 ccm.MotorlDer QuattroValvoleihatte letztlichlei"

nen 5175 ccm 455 PSt/@ RPM-Motor. Der LP500S, welcher speziell aul Bestel-

lung des kanadischen Millionärs Waltor Wolf '1976 hergestellt wurde, war mit ei-

nem speziellen 474 PS/8000 RPM-Motor ausgestattet.
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"Miura" avait marqu6e les annees 60, la "Countach" marque l'esprit
des ann6es 70 et 80. La comp6tition entre Lamborghini et Ferrari ne

fait que s'accentuer; atin de posseder le titre de 'voiture la plus rapide
du nionde', Le duel entre Miura et la Daytona, la Countach contre la
512 BB, puis contre la Testa Rossa, est devenu legendaire' La carros-
serie, de3sin6e dans les annees 70 par BERTONE 6tait et rcste l'image
de I'autornobile du futur, avec ses portes ä ouverture verticale. k struc-

ture du bloc moteur V 12 ä 600 DOHC, ne fut iamais chang6e. La LP
400 poss6dant un moteur de 3929 cmr d6veloppant 375 CV ä 8000

trtmn. ta LP 4OO s 6tait Öquipee de iantes larges et d'un plus grand
parechocs. Un moteur de 4754 cmr propulsait la LP 500 S' Le moteur
i soupapes de 5175 cm3 ddveloppait 455 CV ä 7000 tr/mn. La LP 500

S coämandee sp6cialement par le millionnaire canadien WALTER

WOLF en 1976, roulait avec un moteur de 474CV ä 8000 tr/mn'

The Lamborghini Countach started life in 1971. ln this yeal it was unveiled at the

Geneya Show. ln 1974 Lamborghini stalted selling the Countach in almost the same

shape as the original Lamborghini, who set their goal to produce the perfect GT

car, has alrvays had a big inlluence in the automobile world with their cars, such

as the Miura in the 60t, and the Countach in the 70\ and 80's.

A rivalry has been develöped between Lambolghini and Fenari for having 
uthe 

fas.

test car in the world" honors, The competition between the Miura vs Daytona, and

Countach vs 51288 and Testa Rossa has now became Iamous legends,

The body styling, designed by Bertone in the 70s, is still very luturistic, with the

vertically 0pening doors as 0ne of the biggest features of the Countach.

The basic layout ol the 60' V-12 DOHC engine has never changed, but lrom the

original 1P400, through 1978 LP400S, 1982 LP500S until the 1985 5000 Quarttro
valvole, it has kept on envolving. The 1P400 had a 3929cc 375ps/8000RPM engine,

The LP400S had bigger tires and enlarged fenders, The. LP500S had the 4754cc

engine. Finally, the quatro valvole had the 5l75cc 455ps/7000RPM 4 valve per cy-

linder engine. Each, in it's turn, was the fastest car in the world.

The LP500S, which was psecially made to the order of Canadian Millionaire, Waltet

Wolf in 1976 with a specially tuned engine having 474ps/8000RPM should be

remembered.
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Lire attentivement avant de commencer le montage.
10 Le schema d'assemblage est ä 6tudier avant
I'assemblage. 20 Verifier que toutes les grappes sont
presentes dans la boite.30 Jeter les emballages cel-
lophane inutiles.40 Pour detacher les piöces, utili-
ser un outil de d6coupe (pince coupante). 50 Avant
de coller, examiner soigneusement chaque piÖce. 60
N'utiliser que de la peinture spdciale pour maquette
7o A*il soigneusement la piece oü vous peignez
(ouvrir la fenÖtre). 8o Ne iamais manipuler la colle ou
peinture ä proximit6 d'une flamme.90 xxxxx xxxxx
xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxxx xxxx 10o Chaque
ddcalque sera decoup6 soigneusement puis plonge
quelques secondes dans l'eau tiöde. L'endroit oü sera
pos6 le d6calque, devra 6tre soigneusement nettoy6,
pour faire glisser doucement le d6calque de son
support.

Pleäse read and follow directions to enioy ass€mbF
ing this kit. 1. Study the assembly instructions beforc
beginning. 2. Check and ensure each part is deflnlte
ly lncluded before you start. 3. Tear up and discard
the plastic bags soon after you remove the parts.
Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep the bags away from babies &
children. 4. Use a nipper to remove the parts from the
runner and trim any exc€ss plastic with a cutter or
a file. 5. Check the fit of each part before cementing.
6. Use Aqueous/waterbase paint because il is safer
to use. 7. Open a window or make area well ventilated
when glue or paint is in use. 8. Narer use glue or paint
near open flame.9. The color reference numbers H(8)
indicated in painting instructions are the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are those
of Mr. Color. 10. Cut off the decals in use and dip it
in water. After 20 seconds (approximately) put it in
place and slide from base paper.
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Bitte lesen und folgende Richtlinien für einen prc
blemlosen zusammenbau beachen. (1) Diese lnstruk'
tionen vor Baubeginn lesen und studieren. (a Vor
Baubeoinn ist zu oiüfen. ob alle Teile im Bausatz ent
han€n öind. (3) Foiienveriackungen wegwerfen, nach-
dem alle Teile entnommen wurden. (4) Für die Ent'
fernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerkzeug
(zB. lei-ne Schneidzange) veMenden. Uberschüssige
Plastiken mit Schneider oder Feile entgraten bzw. an-
oleichen. (5) Vor Verklebung jedes Teil auf Genauig-
keit und Bearbeitung überprüfen. (6) Für die Bema'
luno Farben für Plästikmodellbau verwenden. Ca
Während der Bemalung mit.spritzpistole oder Pinsel
für frische Luftzufuhr, z.B. offnen des Fensters, sor-
gen. (8) Niemals Kleber oder Farben in der Nähe von
Feuer handhaben. (9) xxxx xxxx xxxx xxx xxx xxx xxx
xxx xxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxx xxxx xxx (10) Abzieh-
bilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden
eintauchen. Danach auf dafür vorgesehene Stelle auI"
legen und Basispapier abziehen.
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